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Karen Refugee Committee 

Newsletter and Activities Report 

October, 2014 

  

  

First of all, we would like to thank all the readers for giving us your moral support and 

wanting to hear from us every month. We wish you all a very healthy life. 

The end year is approaching us slowly. Time just flies unknowingly. Many things happen 

during this month. Short holiday for students after mid-year exam; however, due to unavoidable 

circumstances, some schools have to cover up their missing class during this holiday. Teachers try 

their best to make sure that the students are able to cover up all the required courses so that they will 

not lack behind. Not only that, in order to create and inculcate good character and value of life, 

teachers, leaders and religious institution try their best to impart to the students. It is an honour to 

see our children walk in the path of truth and follow instruction of the parents and become an 

instrument of change for the community despite difficulty and under restricted condition. However, 

as the grass has to grow among the bushes, there are also black sheep among the family who do 

want to follow the parents’ instruction and create problem to the community as well.  

As we know, some problems happen in the camp are related to drinking and drug problem. 

This acute problem is increasing in the camps. Awareness training on the danger of using drug and 

drinking is provided, however, the victims could not resist this temptation as they are ignorant of the 

consequences. LAC which deals with maintenance of social order and restore social harmony in the 

camp, has been receiving a great burden to solve these problems. National Police Day was 

celebrated this month in Thailand. There are many reasons we have to be grateful for those who try 

to maintain law and order in order to create social harmony. Not only that, we have to be also 

grateful for teachers and parents who have sacrificed so much for benefit of the community. Without 

instructions, directions and revoking, we can clearly see that, the consequence could be rather worse.  

We wish you all to be a good people, citizen of the country whenever you are.  

 

 

 

 

Monthly Activities Report 

 October– 2014 

 

  

  08/10/2014 – KRC-MS met with Thai police who arrested three girls from Nu Po camp to 

negotiate their release. All three girls were released and sent back to their camp. 

 

 09/10/2014 – KRC committee along with all the 7 camp committee met with Karen National 

Union and discussed about the current political situation and return process. The 

outcome of the meeting are (1) KRC is responsible for the repatriation and assigned 

to meet with local authority, political parties, central and state government and 

other related agencies. (2) To conduct survey in the refugee camps, with this KRC 

will discuss with other KCBOs how to go about it.  

 

 
 



 13-17/10/2014 – KRC’s camp committee from Mae La, Umphiem and Nu Po joined the Doi 

Tung exposure trip organized by MFLF.  

 

 20/10/2014 – KRC had meeting regarding 2015 budget plan and reviewing the activity program. 

At the same time, discussed about the condition of Sangkla’ branch office. 

 

 20/10/2014 – Organized weekly information sharing. Issues are: sore-eye in Nu Po camp; new 

heads-count will be conducted however no timeframe is mentioned as agreed 

between UNHCR and Thai government (Central); donor support will be reduced in 

coming years at the same time TBC is planning to reduced its staffs and try to 

strengthen the community leaders. 

 

 21/10/2014 – KRC’s representative attended Child Protection working group meeting at UNHCR 

office, Mae Sot. 

 

 22/10/2014 – KRC’s representatives met with Nu Po camp committee and discussed about the 

issues related to TBC work, KRC’s Child Protection Policy, camp situation and 

current political situation along the border. 

 

 23/10/2014 – KRC’s education coordinator attended KRCEE’s mid-year meeting at OCEE office, 

Mae La. The meeting covers issues related to program activities, its strength and 

weakness and problems. Report of the meeting will be sent to OCEE office by 

second week of March. 

 

 27-31/10/2014 – KRC, KnRC and TBC organized Border Wide meeting at Kanchanaburi, Dong 

Yang camp. The meeting focused on the new issues that arise in the camps, criteria 

for returnee, and preparedness for return, and plan for 2015 border wide meeting. 

Before or after the meeting, the delegates visited Thai village to learn new 

experiences and also visited IDP area in Mon State, Burma.  

 

 27/10/2014 – KRC met with Japan Association for Refugee and discussed about the possibility of 

issuing birth certificate to the refugee who born in Thailand.  

 

 27/10/2014 – KRC’s Vice Chairperson met with Karen political parties and civil societies at TBC 

office. It also discussed about the DFAT program which will end by June 2015. It 

also reviewed DFAT program activities and received views and comments from the 

participants.  

 



NGO Supporters 

TBC – The Border Consortium. Supports with food and shelter material. TBC also supports with 

warm clothing for refugees. TBC coordinates with the Camp Management Program to help with 

administration and management capacity in all seven camps. TBC provides KRC with 

administrative and organizational support and helps with staff remuneration. 

ADRA – Adventist Development and Relief Agency. Starting January 2011, ADRA assumed 

responsibility for vocational training formerly implemented by ZOA in all seven camps. 

WEAVE – Promotes women and children’s education and self-reliance, focusing on household 

issues to help women achieve more power, rights, and opportunities in refugee communities. 

PU-AMI – Premiere Urgency - Aide Medical International.  Supports medical and health facilities. 

ARC – American Refugee Committee. Supports medical and health facilities. 

M.I.  – Malteser International, formerly MHD – Supports medical and health facilities. 

World Education – Support for the Institute of Higher Education. 

TOPS – Supports educational facilities and nurseries. 

COERR – Catholic Office for Emergency Relief and Refugees. Food and educational support. 

EVI – Involved with care and support for extremely vulnerable individuals. 

H.I. – Handicap International. Supports handicapped refugees with prostheses and rehabilitation.  It 

also organizes annual sporting events for the handicapped. 

UNHCR – United Nations High Commissioner for Refugees. Supports registration process, 

protection, and ultimate safe repatriation. It is currently helping with resettlement issues. 

SMRU – Shoklo Malaria Research Unit. Supports malaria control, prevention, and treatment. 

SVA – Supports libraries in the camps. 

PPAT – Planned Parenthood Association of Thailand. Supports family planning and preventive 

education in refugee camps. 

SOLIDARITIES – Supports Burmese refugees in the camp to address sanitation issues. 

RIGHT TO PLAY –Supports children’s physical activities and sports. 

 

Address: P.O. Box 5 

    Mae Sot, Tak 63110 

     Thailand 

Tel: (055) Intl: +66 55 532 947 

Fax: (055) Intl: +66 55 546 869 

E-mail:  krc.academic@gmail.com 

mailto:krc.academic@gmail.com


No. of 

families
18 UP

5 yrs - 

17 yrs

6 months - 

4 yrs
<6months Male Female

Mae La 3,674 9,220 6,861 2,047 896 19,024 9,066 9,958

Umphiem 2,968 5,811 2,871 1,926 10,608 5,768 4,840

Nu Po            1,368         2,976         1,883           962             44         5,865       2,792        3,073 

Mae La Oon            1,398         3,240         2,280        1,282           164         6,966       3,497        3,469 

Mae Ra Moe            1,248         3,020         2,214        1,108           181         6,523       3,256        3,267 

Htam Hin 851 1,860 1,174 536 155 3,725 1,850      1,875      

Don Yang 462 1,184 751 303 31 2,269 1,088 1,181

Total          11,969       27,311       18,034        8,164        1,471       54,980     27,317      27,663 

No. of 

families
18 UP

5 yrs - 

17 yrs

6 months - 

4 yrs
<6months Male Female

Mae La 3,843 13,102 7,198 2,201 354 22,855 11,551 11,304

Umphiem 5,528            10,477 3,025 2,173 15,675 8,090 7,585

Nu Po 843 909 804 342 2,055 963 1,092

Mae La Oon 617 2,109 1,807 648 72 4,636 2,282 2,354

Mae Ra Moe 956 3,128 2,029 835 140 6,132 3,111 3,021

Htam Hin 128 596 529 187 33 1,345 614 731

Don Yang

Total          11,915       30,321       15,392        6,386           599       52,698     26,611      26,087 

 

 

No. of 

families
18 UP

5 yrs - 

17 yrs

6 months - 

4 yrs
<6months Male Female

Mae La

Umphiem

Nu Po

Mae La Oon 4 46 14 2 62 34 28

Mae Ra Moe

Htam Hin 

Don Yang 55 316 193 49 6 564 294 270

Total                 59            362            207             51               6            626          328           298 

New Arrival in 7 camps  

Camps

Age

Total Pop.

Gender

       Camp Population Report October  - 2014

Camps

Age

Total Pop.

Gender

Register people in 7 camps

Unregister people in 7 camps

Camps

Age

Total Pop.

Gender



No.of 

families
18 UP

5 yrs - 

17 yrs

6 months - 

4 yrs
<6months Male Female

Mae La

Umphiem

Nu Po 1,452 2,509 1,232 337 4,078 2,051 2,027

Mae La Oon

Mae Ra Moe

Htam Hin 675 1,559 691 367 67 2,684 1,377 1,307

Don Yang 153 455 231 39 4 729 358 371

Total            2,280         4,523         2,154           743             71         7,491       3,786        3,705 

No.of 

families
18 UP

5 yrs - 

17 yrs

6 months - 

4 yrs
<6months Male Female

Mae La

Umphiem

Nu Po

Mae La Oon 30 191 33 20 244 140 104

Mae Ra Moe 76 398 198 91 13 700 379 321

Htam Hin 

Don Yang

Total               106            589            231           111             13            944          519           425 

 

 Age Gender

No.of 

families
18 UP

5 yrs - 

17 yrs

6 months - 

4 yrs
<6months Male Female

Mae La 31 1,414 1,414 767 647

Umphiem 8 102 96 198 99 99

Nu Po 139 63 202 93 109

Mae La Oo 133 255 388 213 175

Mae Ra Moe 233 311 544 275 269

Htam Hin 17 15 32 18 14

Don Yang 28 72 100 47 53

Total 39 652         2,226 2,878 1,512 1,366

Number of PAB People in 7 camps

Camps

Age

Pre-Screening People in 7 camps

Camps

Age

Total Pop.

Gender

Camps

Total Pop.

Gender

Total Pop.

Boarding House Students in 7 camps



Camps Age Gender

No.of 

families
18 UP

5 yrs - 

17 yrs

6 months - 

4 yrs
<6months Male Female

Mae La 7,300 21,218 14,277 4,647 40,142     25,621      14,521 

Umphiem 5,356 5,994 3,697 1,771 11,462 5,729 5,733

Nu Po 2,441 5,658 3,924 1,584 11,166 5,578 5,588

Mae La Oon 2,038 5,818 4,130 1,599 11,547 5,725 5,822

Mae Ra Moe 2,250 6,200 4,559 1,575 12,334 6,238 6,096

Htam Hin 1,298 3,242 2,253 850 6,345 2,936 3,409

Don Yang 645 1,682 1,132 386 3,200 1,585 1,615

G. Total          21,328       49,812       33,972      12,412       96,196     53,412      42,784 

Camps Gender

No.of 

families
18 UP

5 yrs - 

17 yrs

6 months - 

4 yrs
<6months Male Female

Mae La 7,548 22,322 15,473 4,248 1250 43,293 21,384 21,909

Umphiem            8,504       16,390         5,992 4,099            26,481     13,957      12,524 

Nu Po 3,663 6,553 3,982 1,641 44 12,220 5,899 6,321

Mae La Oo 2,049 5,719 4,385 1,956 236 12,296 6,166 6,130

Mae Ra Moe 2,280          6,779       4,752       2,034      334 13,899      7,021      6,878      

Htam Hin 1,654 4,032 2,409 1,090 255 7,786 3,859 3,927

Don Yan               670         1,983         1,247           391             41         3,662       1,787        1,875 

G.Total 26,368 63,778 38,240 15,459 2,160 119,637 60,073 59,564

        

Total Pop.

General Population  in 7 camps

Feeding Figures  in 7 camps

Age

Total Pop.



unDb.uDb.cJurH;wHm 

vHmw>upD.’D;tw>[l;w>*JRtw>ymzsg 

qH;q.= 2753 

 pH;bsK;b.ySRz;vHmzdud;*RvXtol.td.o;td.ySR’D; qXe>[loh.ngb.y*h>yusdRyupD. 

vXwvgwbsDw>ymzsgtHRM.vDRI qX*hRqX0gb.ph>uD;vXuySJR’D; w>*H>w>bgvXeD>cd’D;o;cHrHR 

vXmM.vDRI 

 yvJRcDzsdb.eH.weH.tHR bl.xD.qltuwX>C.C.vHI vgt0JtHRtylRtd.’D; uFdysX>u 

ok.qHqJ.oDvXwDRuFd< uFdzdwz.t*D>vDRI cDzsdw>*h>w>usdRtgrHRtd.xD.vX’Ju0DRylRtCd uFdw 

eDRxD.ySJRuhRuFdvDRI w[h.uFdys>rk>eHRvXRb.I o&.wz.usJ;pX;0J’fod;zdvHRwz.t*D> w>odvd 

u0HR0JwJm0J*hR*hR’D; okwvDRxk;vXw>ohxD.b.xD.w*hRt*D>M.vDRI ‘fod;ol.bD.o;p>zd’Hzd 

o.ySRrRvdw>zdwz. u’d.xD.tgxD.vXvk>v>ouJmy0;*hRt*D> w>od.vdeJ.vdvXuFdrh>*hR< 

w>od.w>oDvX’Ju0DRcd.e>rh>*hR< vXw>bl.w>bgtoeX.rh>*hR< td.0J’.ph>uD;M.vDRI zdvHR 

vXt’d;w>od.w>oD’D;usJ;pX;tdrl’fw>[H;pkeJ.usJtd.0Jtod;wz.uJxD.rd>y>cd.e>wz.tpk’k.pk

wDR’D; rh>w>vXtvDRo;rH0J’d.r;vXw>uDw>cJtqXuwD>tHR’.vJmM.vDRI ‘fwRqSK.wRrJ’d. 

xD.rJxD.CkmvXoH.{dRzD{dRbk{dR[k{dRtusgtod; zdvHRvXtwydmusdRydmusJ’D; uJxD.w>o;thM 

w>o;b.wHmwmvXrd>y>wz.td.0J’.ph>uD;M.vDRI ‘Ju0DRweDRw>wXxD.wXvDRw>urlRur. 

td.xD.0JvX w>olw>rlRw>bSD;w>tDoH;tD*mtCd td.zsgxD.0JvXwvgwbsDw>ymzsgtylRM. 

vDRI ‘Ju0DRweDRwymzsg0Jb.q. yoh.ngvXw>tDoH;tD*mtHR tgxD.0JvXy’Ju0DRylRM.vDRI 

w>[h.w>oh.ng=vXw>rlRw>bSD;tCdw>uDw>cJw>ql;w.qgvXtuydmxGJxD.tcH’fvJ.’fvJ.

M.td.0Jb.q.ySRvXtnDEkmwz.pl;uGHmnduGHm0JwuJb.I w>uDw>cJw>vDRb.,d.wz.wrR 

to;wbsDtCdwysHRqd0Jb.I vXw>td.rl’ftHRtCd u&l>u&XvXtb.zD.w>od.w>oDw>bSD 

b.rRvduhRwz.b.td.0Jow;’D; LAC b.*JRvdm0Jtgr;vX’Ju0DRt*D>M.vDRI wvgtHRuD> 

uFD.wJ.ylRtd.0J’D;w>rRvXyXRuD>trk>eHRM.vDRI ypH;bsK;uhRySR*JRvdmw>vXw>od.w>oDw>bsX 

wz.tvD>td.0Jtgr;M.vDRI ypH;bsK;b.t0Joh.’D; ypH;bsK;ph>uD;rd>y>cd.e>o&.orgvXt[H; 

pkeJ.usJzdvHRwz.vXusJtb.M.vDRI w>od.*hRoDb.< w>[H;pkeJ.usJvXt*hR’D;w>cD.o;[ho; 

rh>wtd.b.M. w>utX’d.M>tHRtp;wz.tp;ypH;ohvDRI yqXrk>v>vXySRud;*R’J;utd.rluJ 

bsK;’D; uJxD.xHzduD>zdursX>vXt*hRwz.zJttd.qd;0JwylRv>v>M.vDRI 

  

 

 

 

 

 

 

 



wvgb.wvgw>[l;w>*JRtw>ymzsg 

qH;q. =2753 

8A10A2014 = KRC rJ>qD;vJRtk.uDRto;vXuFD.wJ.yXRuD>zD.M>ySRed.zd’Ju0DRydmrk.zd (3) *R ‘D; qSX 

uhRtDRql’Ju0DRzJ 9A10A2014 eHRM.vDRI 



 9A10A2014 = KRC urH;wHm< ‘Ju0DR (7) zsX.urH;wHmxH.vdmtd.oud;’D; KNU yXqSXw>urH;wHm 

M.vDRI w>td.zSd.wbsDtHRtylRw>wJoud;b.C;wuD>cgxH&l>uD>oJ;’D; ySRb.uDb.cJ 

zdtw>uwJmuwDRo;vX tw>uhRu’guhRM.vDRI w>td.zSd.wbsDtHR w>qXwJmrh>0J 

(u) ySRb.uDb.cJzdtw>uhRM. KRC uwDcd.&d.rJ0Jtd.oud;’D; u&l>u&XvXtb. 

xGJb.C;wz.< xHvD>uD>ylR< xH&l>uD>oJ;u&l>u&Xwz.< vD>cX.o;< uD>&h.< [D.u0DR 

b.xGJu&l>u&Xwz.M.vDRI (c) w>vd.td.xD.vXw>uvDRCkoh.ng’Ju0DRzdw>td. 

o;rh>*hR’D; w>&J.w>usJRt*kRt*Rrh>*hR KRC uwX.yD.oud;uhR0J’D; KCBOs wz.M. 

vDRI 

 

 13=17A10A2014 = Mae Fah Luang Foundation uGJrkmb. KRC ‘D;‘Ju0DRurH;wHmvX< rJ>v;< tlyF.< 

ed.zdwz.vXuvJRxH.b.’D; Ckoh.ngrRvdM>w>b.C;’D; w>vk>tD.eD>cdo;orlt 

w>zH;w>rRtusdRtusJb.C; (Doi Tung) w>*kmxD.yoDxD.tw>wdmusJRoh.wz.  

M.vX Chaing Rai uD>&h.ylRM.vDRI 

 

 20A10A2014 = KRC rRw>xH.vdmtd.oud;b.C; 2015 usd.phw>wdRusJR’D; w>zH;w>rR&J.usJRw 

z.M.vDRI wbsDCDw>uG>u’guhR KRC 0JR’hp;cs.bl.&HRySR rRw>zdtw>td.o;ph>uD; 

M.vDRI 

 

 20A10A2014 = KRC td.’D; wEGHwbsDw>xH.vdmtd.oud;tylRb.C;vX ql.cVtoeX.w>ym 

zsgxD.0JvXwvgngtHRw>rJmcsHqgw>qgtgxD.0JvXed.zd’Ju0DRylRvDRI ‘D;vX’Ju0DRw> 

yXqSXwuyRoh.ngb.vX UNHCR ‘D; bDuD;y’d.urRu’D; Head Count toDwbsD< 

b.q.rk>eHRrk>oDw>wymyeD.’H;b.I w>upD.vXb.C; Donors tw>qD.xGJrRpXR 

eH.vXu[JupSRvDR’D; TBC ph>uD;urRvDRpSRtySRrRw>zdweDRtCd KRC ‘D; ‘Ju0DRu 

rH;wHmb.[H;tgxD.uhRrl’gvXw>yXqSX&J.usJR’Ju0DRtw>zH;w>rRwz.M.vDRI 

 

 21A10A2014 = KRC cX.p;vJRxD.0J w>’Do’Xzdo.ySmbs;pJu&l>w>td.zSd.zJ UNHCR rJ>qD;0JR’X; 

M.vDRI 

 

 22A10A2014 = KRC ySRb.rlb.’gvJRxH.vdmtd.oud;’D; ed.zd’Ju0DRurH;wHm’D;’Ju0DRb.rlb.’g 

wz.uwdRoud;w>*h>b.C; TBC w>zH;w>rRweDR < KRC w>’Do’Xzdo.oEl< KRC 

‘Ju0DRySRb.uDb.cJzd’D; xHvD>uD>ylR’D; wuD>cguD>qXxH&l>uD>oJ;wz.M.vDRI 

 

 



 

 23A10A2014 = KRC ul.ohrl’gcd. vJRxD. KRC EE eH.w0mw>td.zSd.zJrJ>v;’Ju0DR OCEE 

0JR’X;M.vDRI w>td.zSd.wbsDtHR w>uG>u’guhRw>zH;w>rRoh.wz. tw>vJRxD.vJRxDw>*H>ql.A 

w>*H>p>’D; w>uDw>cJoh.wz.M.vDRI w>*h>w>usdRvXtd.xD.vXw>td.zSd.w>wJoud;0HRub.qSX 

xD.0Jql KRC EE td.zJvgr;&S;tvD>cHEGHuwX>M.vDRI 

 

 

 27=31A10A2014 = KRC < KnRC ‘Ju0DRurH;wHm’D; TBC ySRb.rlb.’goh.wz.rRxHqXuD>qXw> 

yXqSX&dzSd.’Ju0DRwz.w>td.zSd.zJ u.cF;e.bl;&HR’D.,g’Ju0DRylRM.vDRI w>td.zSd.w 

bsDtHR w>wJoud;w>*h>toDvXrRo;w,Hm’H;b.wz.A ySR’Ju0DRzd[;xD.vX’Ju0DR 

csX’D;[JuhRu’guhR< w>od.w>oDwz.< w>’Do’Xzdo.tusJoElwz.< ySRb.uDb.cJ 

w>uwJmuwDRo;vXw>uhRu’guhRtw>&J.w>usJR< w>ymvDR 2015 eH.uD>qX 

CMWG w>td.zSd.tw>&J.vDRwz.’D; w>vJRuG>rRvdM>w>qluFD.wJ.’lo0D’D; qlunD 

uD>ylRwvXR’lo0Dwz.M.vDRI 

 

 27A10A2014 = KRC xH.vdmtd.oud;’D;  JAR (Japan Association of Refugees) zJ KRC 0JR’X;< u 

wdRoud;w>*h>b.C; w>urRySRb.uDb.cJzdvXtd.zsJ.xD.vX ’Ju0DRylRwz.’fod;u 

’d;M>b.w>td.zsJ.tvHmtk.o;t*D>M.vDRI 

 

 27A10A2014 = KRC u&Xcd. (2) xH.vdmo;’D; unDxH&l>uD>oJ;u&X’D; unDySR*h>0Du&Xwz.zJ TBC 

rJ>qD;0JR’X;M.vDRI wJoud;b.C; DFAT w>wdmusJRuuwX>zJ vg,lR 2015 t*h>< 

w>uG>u’guhR DFAT tw>zH;w>rR’D; cX.p;xD.w>td.zSd.wz.tw>xH.< tw>ymo; 

’D; w>tJ.’d;wz.M.vDRI  

 

   



 
ကရငးဒုကၡသညးေကားမတီ 

လစဥးသတငး့ႏြငးံလႈပးရြာ့မြဳအစီရငးခဵစာ 
ေအာကးတုိဘာ - ဿ၇၂၀ 

 

  ကၽျႏုးပးတုိ႕၏အေ်ခအေနႏြငးံသတငး့ကုိၾကာ့ သိလုိလူစာဖတးပရိႆတးအာ့လဵု့အာ့ေက့္ဇူ့တငးပါ 
သညး။ စိတးခ္မး့သာကုိယးက္နး့မာၾကေစရနးလညး့ဆႏၵ်ပဳပါသညး။ ဤႏြစးအတျငးရုနး့ကနးလြဳပးရြာ့ၾကရငး့ႏြစး 
ဆဵု့ပိုငး့သုိ႕ပငးေရာကးလုနီ့ပါၿပီ။ 
 ဤလအတျငး့အတနး့ေက္ာငး့သာ့မ္ာ့အတျကးေက္ာငး့အာ့လပးရကးအနညး့ငယးရြိပါသညး။ စခနး့ 
အတျငး့အေၾကာငး့ကိစၥအမ္ဳိ့မ္ဳိ့ေၾကာငးံ ေက္ာငး့ပ္ကးရကးမ္ာ့ရြိခဲံသ်ဖငးံ ်ပနးလညး်ဖညးံစျကးရနးအခ္ဳိ႕စခနး့ 
မ္ာ့ေက္ာငး့အာ့လပးရကးမယူၾကပါ။ သာ့သမီ့မ္ာ့အတျကး ပညာသငးၾကာ့မြဳေကာငး့မျနးစျာၿပီ့ဆဵု့ေစရနး 
ႏြငးံအခ္ိနးမြီတတးေ်မာကးေစရနးဆရာဆရာမမ္ာ့ အေနႏြငးံတတးအာ့သမြ္ႀကိဳ့စာ့ၾကပါသညး။ ကေလ့သူ 
ငယး၊ လူငယးလူရျယးႏြငးံပညာသငးၾကာ့ၾကသူမ္ာ့စာရိတၱပိုငး့တျငးပိုမို ေကာငး့မျနးေစရနးေက္ာငး့မြသျနးသငး 
ဆဵု့မမြဳတျငး်ဖစးေစ၊ စခနး့ေခါငး့ေဆာငးမ္ာ့၏ စညး့မ္ဥး့စညး့ကမး့ခ္မြတးမြဳတျငး်ဖစးေစ၊ ဘာသာတရာ့က႑ 
တျငး ်ဖစးေစတာွနးယူမြဳရြိၾကပါသညး။ သျနးသငးဆဵု့မမြဳကုိနာခဵၿပီ့ပဲံ်ပငးမြဳအတုိငး့လုိကးၾက သူမ္ာ့သညးယခု 
ကံဲသုိ႕ ခကးခသဲညးံအခ္ိနးကာလတျငးပငးမိဘအႀကီ့အကဲမ္ာ့၏ေက္နပးအာ့ရဘျယးရာ၊ အာ့ထာ့ဘျယးရာ 
မ္ာ့်ဖစးခဲံၾကပါသညး။  
 ရႈခ္ငးစဘျယးပနး့မာလာမ္ာ့ႏြငးံဆနးေရစပါ့ၾကာ့ေပါကးပျါ့ေနသညးံဆူ့ပငးႏျယးပငးမ္ာ့ကံဲသုိ႕မိဘမ္ာ့
ကုိစိတးအေႏြာငးံအယြကး၊စိတးမခ္မး့သာမြဳ်ဖစးေစသညးံလမး့ မလုိကးသညးံသာ့သမီ့မ္ာ့လညး့ရြိၾကပါသညး။ 
တခ္ိ႕စခနး့တျငး ေသရညးေသရကးေသာကးသဵု့မြဳေၾကာငးံအမြဳ်ပႆနာမ္ာ့်ဖစးေပၚမြဳကုိလပတးအစီရငးခဵစာ 
တျငးဖတးရႈေနရပါသညး။ အခ္ဳိ႕စခနး့မ္ာ့သညးဤအေၾကာငး့အရာႏြငးံပတးသကး ၍ေဖၚ်ပမြဳမရြိေသား လညး့စ 
ခနး့မ္ာ့တျငးအရကးေသစာေသာကးသဵု့မြဳမ္ာ့်ပာ့လာေၾကာငး့သိရြိရပါသညး။ အရကးေၾကာငးံေနာကးဆကး 
တျဲ်ဖစးေပၚလာမညးံအခကးအခမဲ္ာ့ ေရာဂါမ္ာ့ အေၾကာငး့အသိေပ့ပညာေပ့မြဳရြိပါေသားလညး့ဤ ေသာကး 
သဵု့မြဳကုိမစျနး႕လႊတးႏိုငးၾကပါ။ ေသာကးသဵု့မြဳအႏၱရာယးသညး ရုတးတရကးခ္ကး်ခငး့်ဖစးေပၚမြဳမရြိသညးံအ 
တျကးေၾကာငးံလညး့ႀကိဳတငးေၾကာကးရျဵ႕မြဳမရြိၾကပါ။ 
 ဤကံဲသုိ႕ေသာလူေနမြဳစဵနစးစရိုကးမ္ာ့ေၾကာငးံလူမြဳက္ငးံွတးဆုိငးရာစညး့မ္ဥး့စညး့ကမး့ခ္မြတးသညးံ
အဖျဲ႕အစညး့လုိအပးလာသ်ဖငးံစခနး့တျငး  LAC အဖျဲ႕မြလျနးစျာလြဳပးရြာ့ေနရပါသညး။ ထုိငး့ႏိုငးငဵတျငးဤလ 
အတျငး့်ပညးသူ႕ရဂဲုဏး်ပဳသညးံေန႕ဟူ၍ရြိခဲံပါသညး။ လူမြဳက္ငးံွတးက္ငးံထဵု့အတျကးအခ္ိနးေပ့ေနသူမ္ာ့အာ့ 
ေက့္ဇူ့တငးဘျယးရာေကာငး့လြပါသညး။ သူတုိ႕ႏြငးံတကျသာ့သမီ့မ္ာ့အာ့နညး့ေကာငး့လမး့မြနး်ပသညးံမိ 
ဘဆရာမ္ာ့ကုိလညး့ေက့္ဇူ့အထူ့တငးရြိပါသညး။ သျနးသငးဆဵု့မမြဳ၊ နညး့ေကာငး့လမး့ညႊနးမြဳႏြငးံအမုနး့ 
ထာ့ခဵရမြဳမရြိပါလြ္ငးေ်ပာဆုိခဲံသညးံသူမ္ာ့၏ အက္ငးံစာရိတၱသညး၊ သညးံထကးပို၍ဆုိ့ွါ့ႏိုငးဘျယးရာရြိပါ 
သညး။ အာ့လဵု့ေသါသူမ္ာ့သညးေရာကးေလရြိေလရာေနရာတုိငး့၌ေကာငး့ေသာအမ္ာ့ အက္ိဳ့ေဆာငးေသာ 
တုိငး့သူ်ပညးသာ့မ္ာ့်ဖစးပါေစေၾကာငး့ေမြ္ားလငးံမိပါသညး။ 
 

"ေက့္ဇူ့အထူ့တငးရြိပါသညး" 

 

    



   

ကရငးဒုကၡသညးေကားမတီ၏လြဳပးရြာ့မြဳႏြငးံသတငး ့
ေအာကးတုိဘာ- ဿ၇၂၀ 

 

 ၈/ှွ/ဿွှ၁ - KRC မဲံေဆာကးသညးထုိငး့ပုလိပးထိနး့သိမး့ထာ့သညးံႏို႕ဖို့မြမိနး့ကေလ့ (၀) ဦ့အာ့ 
အာမခဵခ္ကးႏြငးံသျာ့ေရာကးထုတးယူၿပီ့ ၉/ှွ/ဿွှ၁ ရကးေန႕တျငးစခနး့အေရာကးပို႕ 
ေဆာငးလုိကးသညး။ 
 

 ၉/ှွ/ဿွှ၁ - KRC ေကားမတီ၊ စခနး့ (၇) ခုမြေကားမတီမ္ာ့သညး KNU အမြဳေဆာငး ေကားမတီမ္ာ့ 
ႏြငးံေတျ႕ဆဵုၾကသညး။ ေတျ႕ဆဵုမြဳတျငးလကးရြိႏုိငးငဵေရ့အေ်ခအေနႏြငးံ ဒုကၡသညးမ္ာ့၏ 
်ပနးလညးေနရာခ္ထာ့ေရ့အတျကးႀကဳိတငး်ပငးဆငးမြဳအေၾကာငး့ေ်ပာဆုိၾကသညး။ ဤအ 
စညး့အေွ့၏ဆဵု့်ဖတးခ္ကးမ္ာ့မြာ - (က) ဒုကၡသညး်ပနးေရ့တျငး KRC မြႀကီ့မြဴ့ၿပီ့သကး 
ဆုိငးသညးံအဖျဲ႕အစညး့မ္ာ့်ပညးတျငး့ႏုိငးငဵေရ့အဖျဲ႕အစညး့မ္ာ့၊ ဗဟုိ၊ ခရိုငး၊ နယးေ်မခဵ 
အဖျဲ႕အစညး့မ္ာ့ႏြငးံေတျ႕ဆဵုမညး။ (ခ) စခနး့သာ့မ္ာ့၏အေ်ခအေနကုိေလံလာရနးႏြငး ံ
အ်ခငး့အစီအစဥးမ္ာ့ရြိလာခဲံေသား KRC မြ KCBOs ႏြငးံညြိႏႈိငး့တုိငးပငးၾကမညး။ 
 

 ှ၀-ှ၇/ှွ/ဿွှ၁ - KRC မဲံလ၊ အုနး့်ဖနး၊ ႏို႕ဖို့မြ ေကားမတီမ္ာ့သညး MFLF တျငး်ပဳလုပးသညးံအသကး 
ေမျ့ ွမး့ေၾကာငး့ပညာရပးဖျဵ႕ၿဖဳိ့မြဳစီမဵကိနး့ကုိသျာ့ေရာကးေလံလာၾကပါသညး။ 

 ဿွ/ှွ/ဿွှ၁ - KRC အာ့လဵု့သညး ဿွှ၂ ခုႏြစးအတျကးရာထာ့ေငျစီမဵကိနး့ႏြငး ံ လုပးငနး့အစီအစဥး 
မ္ာ့ကုိေ်ပာဆုိေဆျ့ ေႏျ့ ၾကသညး။ တခ္ိနးတညး့မြာပငး KRC ရုဵ့ချဲစနးခလဘူရီလုပးသာ့ 
မ္ာ့၏အေ်ခေနကုိလညး့်ပနးလညးသဵု့သပးေလံလာပါသညး။ 
 

 ဿွ/ှွ/ဿွှ၁ - KRC ၏တပတးတႀကိမးေတျ႕ဆဵုမြဳတျငးက္နး့မာေရ့က႑မြ ဤလအတျငး့ႏို႕ဖို့စခနး့ 
တျငးမ္ကးစိနာေရာဂါပိုမို်ဖစးပါျ့ သညးဟုေဖၚ်ပပါသညး။ စခနး့အုပးခ္ဳပးမြဳဘကးမြသိရြိရ 
သညးမြာ UNHCR ႏြငးံဘနးေကာကးအစို့ရသညး Head Count ကုိ ေနာကးထပးတဖနး်ပဳ 
လုပး ဦ့မညး်ဖစးေသားလညးေန႕ရကးမသတးမြတးေသ့ပါ၊ လာမညးံႏြစးတျငးအလြဴရြငးမ္ာ့၏ 
အေထာကးအပဵံသညးေလ္ာံနညး့လာမညး။ TBC မြလညး့အလုပးသမာ့ေလြ္ာံခ္ မညး်ဖစး 
၍ KRC ႏြငးံစခနး့ေကားမတီသညးစခနး့လုပးငနး့အုပးခ္ဳပးကျပးကဲမြဳ တျငးပိုမိုတာွနးယူရ 
မညး ်ဖစးသညး။  
 

 ဿှ/ှွ/ဿွှ၁ - KRC ကုိယးစာ့လြယးသညး UNHCR မဲံေဆာကးရုဵ့ တျငး်ပဳလုပးသညးံကေလ့သူငယး 
အာ့ကာကျယးေစာငးံေရြာကးသညးံ အဖျဲ႕အစညး့၏ အစညး့အေွ့သုိ႕တကးေရာကးပါ 
သညး။ 

 
 

 



 ဿဿ/ှွ/ဿွှ၁ - KRC တာွနးရြိသူတခ္ဳိ႕သညးႏုိ႕ဖို့စခနး့ေကားမတီႏြငးံစခနး့တာွနးရြိသူ အာ့သျာ့ 
ေရာကးေတျ႕ဆဵု၍ TBC ႏြငးံသကးဆုိငးသညးလုပးငနး့မ္ာ့၊ KRC ၏ ကေလ့ငယး အာ့ကာ 
ကျယးေစာငးံေရြာကးေရ့၊စခနး့ရြိဒုကၡသညးႏြငးံ ်ပညးတျငး့ႏိုငးငဵေရ့အေ်ခအေနအ ေၾကာငး့ 
အသိေပ့ေ်ပာၾကာ့ပါသညး။ 
 

 ဿ၀/ှွ/ဿွှ၁ - KRC ပညာေရ့မြဴ့သညးမဲံလစခနး့ OCEE ရုဵ့တျငး်ပဳလုပးသညးံႏြစးွကးအစညး့အွ့ 
တကးေရာကးပါသညး။ ဤအစညး့အေွ့တျငးလုပးငနး့၏တုိ့တကးမြဳ၊ ဆုတးယုတးမြဳႏြငးံ 
အခကးအခမဲ္ာ့ကုိစီစစးၾကပါသညး။ အစညး့အေွ့တျငး ေပါကးထျကးလာသညးံေ်ပာဆုိရ 
မညးံအေၾကာငး့အရာမ္ာ့ေ်ပာဆုိၿပီ့ KRC EE သုိ႕မတးလေနာကးဆဵု့အပတးတျငးတငး်ပ 
ရမညး်ဖစးသညး။ 
 

 ဿ၇-၀ှ/ှွ/ဿွှ၁ - KRC, KnRC, စခနး့ေကားမတီႏြငးံ TBC တာွနးရြိသူမ္ာ့သညးကနးခ္နဘူရီ၊ ဒုဵယမး့ 
စခနး့တျငး်ပဳလုပးသညးံနယး်ခာ့ ဒုကၡသညးစခနး့အုပးခ္ဳပးမြဳအစညး့အေွ့သုိ႕သျာ့ေရာကး 
ၾကပါသညး။ အစညး့အေွ့တျငးပူပူေႏျ့ ေႏျ့ အေၾကာငး့အရာမ္ာ့၊ စခနး့သာ့မ္ာ့အ်ပငး 
ထျကးၿပီ့်ပနးလာသညးံအေၾကာငး့၊ စညး့မ္ဥး့စညး့ကမး့မ္ာ့၊ ကေလ့ငယးအာ့ကာကျယး 
ေစာငးံေရြာကး်ခငး့၊ ်ပနးလညးေနရာခ္ထာ့ေရ့အတျကး ႀကဳိတငး်ပငးဆငးမြဳအစီအစဥး၊ 
ဿွှ၂ ခုႏြစးအတျကး CMWG အစညး့အေွ့အစီအစဥးခ္မြတး်ခငး့မ္ာ့ေ်ပာဆုိၾကၿပီ့ 
ထုိငး့ႏိုငးငဵတျငး့ရြိကရငးႏြငးံမျနးရျာသုိ႕သျာ့ေရာကးေလံလာလညးပတးမြဳ်ပဳၾကပါသညး။ 
 

 ဿ၇/ှွ/ဿွှ၁ - KRC သညး KRC ရုဵ့တျငး JAR (Japan Association of Refugees) ႏြငးံေတျ႕ဆဵု၍စ 
ခနး့တျငးေမျ့ ဖျါ့သညးံကေလ့ငယးမ္ာ့ေမျ့ စာရငး့ရရြိေရ့အတျကးေဆျ့ ေႏျ့ ေ်ပာဆုိၾကပါ
သညး။ 
 

 ဿ၇/ှွ/ဿွှ၁ - KRC ဒုဥကၠဌသညးကရငးႏိုငးငဵေရ့အဖျဲ႕အစညး့၊ လူမြဳေရ့အဖျဲ႕အစညး့ႏြငးံမဲံေဆာကး 
ရုဵ့တျငးေတျ႕ဆဵုၾကပါသညး။  DFAT  စီမဵကိနး့သညး ဇျနးလ ဿွှ၂တျငး ၿပီ့ဆဵု့မညးံအ 
ေၾကာငး့ ေ်ပာဆုိပါသညး။ DFAT လုပးငနး့ကုိ်ပနးလညးသဵု့သပးၿပီ့အစညး့အေွ့ကုိယး 
စာ့လြယး မ္ာ့၏အ်မငး၊ သေဘာထာ့ႏြငးံလုိလာ့မြဳကုိလညး့သဵု့သပးၾကပါသညး။   

 



คณะกรรมการผู้หลีกภยัชาวกะเหร่ียง 
รายงานข่าวสารและกิจกรรมความเคลื่อนไหว 

เดือนตุลาคม ๒๕๕๗ 

 

ขอขอบพระคณุทกุทา่นท่ีมีภาระใจและมีความกระตือรือร้นท่ีจะรับทราบเร่ืองราวขา่วสารจากการรายงาน

ประจ าเดือนของเรา เราขออวยพรให้ทกุทา่นจงมีแตค่วามสขุและมีสขุภาพร่างกายที่แข็งแรงทัง้กายและใจ 

เราผา่นปีนีม้าก็ใกล้จะสิน้ปีแล้ว และในเดือนนีโ้รงเรียนได้ปิดเทอมให้นกัเรียนตา่งได้พกัผอ่นคร่ึงเดือน แตด้่วยปัญหา

หลายๆอยา่งที่มีขึน้ท าให้โรงเรียนสว่นหนึง่ได้เปิดการเรียนการสอนตามปกต ิโดยไมม่ีการปิดเทอมให้ในช่วงเทอมนี ้คณะครูตา่ง

มีความเป็นหว่งเป็นใย จึงได้พยายามอยา่งสดุความสามารถที่นกัเรียนทัง้หลายได้ความรู้และจบอยา่งมีประสทิธิภาพสงูสดุ 

เพื่อไมใ่ห้เด็กและเยาวชนทกุคนจะมีพฒันาการท่ีเจริญเติบโตขึน้เร่ือยๆนัน้ จึงมีการเรียนการสอนในชัน้เรียน มีการอบรมจาก

ผู้น าศนูย์อพยพ และมีการอบรมในฝ่ายของศาสนาด้วยเช่นกนั เด็กและเยาวชนที่รับฟังการสัง่สอน และพยายามมีชีวิตอยู่

ตามที่ผู้ใหญ่ได้ให้ค าแนะน าไว้ทัง้หลายนัน้ จะเป็นผู้ที่แบง่เบาภาระให้กบัพอ่แมแ่ละผู้น า และนัน่ก็เป็นความภาคภมูิอยา่งใหญ่

หลวงในช่วงเวลาทีม่ีปัญหาตา่งๆเช่นนี ้แตด่งัมีเด็กที่เก่งเอาทางก็ต้องมีเด็กที่เกเรเป็นท่ีล าบากใจให้กบัพอ่แมแ่ละสงัคมเช่นกนั 

ในศนูย์อพยพมีความไมแ่นน่อนจึงมีการท าความผิดเกิดขึน้ในด้านอบายมขุเช่น การดื่มเหล้าเมาสรุา ลงในรายงานประจ าเดือน 

แม้วา่บางศนูย์อพยพไมม่ีการรายงานเก่ียวกบัเร่ืองนี ้แตเ่รารู้วา่ปัญหานีก็้มีการเพิ่มทวีขึน้เร่ือยๆ  ถึงจะมีการให้ความรู้ความ

เข้าใจในเร่ืองโทษของการดื่มเหล้ามีอะไรบ้างก็ตาม แตค่นที่ชอบก็ยากที่ทิง้สิง่เหลา่นีไ้ป เพราะโทษตา่งๆเหลา่นัน้ไมไ่ด้เกิดขึน้

ทนัทีพวกเขาจึงไมม่ีความเกรงกลวักนั ด้วยการมีชีวิตแบบ นีข้องพวกเขา จึงท าให้องค์กรให้ความช่วยเหลอืในเร่ืองนีม้ีขึน้และ 

LAC จะต้องวุน่วายกบัเร่ืองนีอ้ยา่งมากมายให้กบัคนในศนูย์อพยพ และเดือนนีม้ีวนัต ารวจแหง่ชาติของประเทศไทยด้วย เราจึง

มีสิง่ที่ต้องขอบคณุผู้ให้ความช่วยเหลอืในเร่ืองกฎหมายอยา่งมากมาย ขอขอบพระคณุทกุท่ านและขอขอบพระคณุพอ่แมผู่้น า

ทกุทา่นท่ีคอยดแูลสัง่สอนให้ค าแนะน าและเป็นตวัอยา่งแก่ลกูหลานในทางที่ดีที่ถกูที่ควร ถ้าไมม่ีการสัง่การสอน ให้ค าแนะน า

และตวัอยา่งที่ด ี เรากลา่วได้เลยวา่สถานการณ์จะต้องเลวร้ายกวา่ที่เป็นอยูแ่นน่อน เราหวงัวา่ทกุคนจะมีชีวิตที่เป็นประโยชน์

และเป็นประชาชนที่ดีของทกุๆประเทศที่เราเข้าไปอาศยัอยู ่

“เรายนิดีรับทุกค าแนะน าและข้อเสนอแนะจากทุกท่าน” 



กิจกรรมและความเคลื่อนไหวของ 

เดือนตุลาคม ๒๕๕๗ 

๘.๑๐.๒๕๕๗ – KRC แมส่อดได้ไปรับเด็กผู้หญิงของศนูย์อพยพนโุพ ๓ คนจากการคมุตวัของต ารวจ และได้สง่ตวัเด็กเหลา่นัน้

กลบัไปศนูย์อพยพเมื่อวนัท่ี ๙.๑๑.๒๕๕๗ 

๙.๑๐.๒๕๕๗ – คณะกรรมการ KRC, คณะกรรมการจากศนูย์อพยพทัง้ ๗ ศนูย์ ได้ประชมุกบัคณะกรรมการการปกครองของ 

KNU ที่ประชมุได้มีการหารือกนัในเร่ืองการเมืองการปกครองและการเตรียมพร้อมของผู้อพยพในเร่ืองการสง่ตวักลบั และในท่ี

ประชมุได้มีการลงมติวา่ ๑) KRC จะเป็นผู้ด าเนินการในเร่ืองการสง่กลบัผู้หลกีภยัร่วมกบัองค์กรที่เก่ียวข้อง ผู้น าฝ่ังรัฐกะเหร่ียง 

หนว่ยงานด้านการเมืองการปกครอง ศนูย์กลางพืน้ท่ี จงัหวดั และองค์กรในพืน้ท่ีทัง้หลาย  ๒) ไมว่า่เร่ืองความจ าเป็นในการลง

ส ารวจสถานการณ์ความเป็นอยูข่องผู้หลกีภยัก็ดีหรือเร่ืองการด าเนินการตา่งๆก็ดี ทาง KRC จะปรึกษาหารือกบัทาง KCBOs

เอง 

๑๓-๑๗.๑๐.๒๕๕๗ – KRC คณะกรรมการศนูย์อพยพแมห่ละ อุ้มเปีย้ม นโุพ ได้ไปท าการส ารวจและไปอบรมในหวัข้ อเก่ียวกบั

เร่ืองแนวทางการท างานด้านสมัมาชีพ ที่อยูใ่นโครงการของการพฒันา (Doting) ที่ MFLF 

๒๐.๑๐.๒๕๕๗ – KRC จดัประชมุเก่ียวกบัเร่ืองการวางแผนด้านการเงินปี ๒๕๕๘ และการด าเนินการด้านการท างาน และใน

เวลาเดียวกนัได้ย้อนไปตรวจสอบเจ้าหน้าที่ KRC ในพืน้ท่ีอ าเภอสงัขละบรีุ 

๒๐.๑๐.๒๕๕๗ – KRC ได้มีการประชมุประจะสปัดาห์ ในท่ีประชมุทางผู้ประสานงานด้านสขุภาพได้รายงานวา่เดือนนีโ้รคตา

แดงได้ระบาดในศนูย์อพยพนโุพ และทางคณะปกครองในศนูย์ได้ทราบขา่ววา่ UNHCR ร่วมกบัรัฐบาลไทยจากกรุงเทพฯจะลง

มาเพื่อท าการส ารวจประชากร Head counting ใหมอ่ีกครัง้ แตย่งัไมไ่ด้มีก าหนดการวา่จะมาเมื่อไหร่วนั ไหน เ ราได้รับทราบ

ขา่วเก่ียวกบั Donors วา่พวกเขาจะลดความช่วยเหลอืบางสว่น ทาง TBC ก็จะลดจ านวนเจ้าหน้าที่ลง จึงท าให้ทาง KRC และ

คณะกรรมการศนูย์อพยพจะต้องรับหน้าที่ในด้านการด าเนินการปกครองการท างานของศนูย์อพยพมากขึน้ 

๒๑.๑๐.๒๕๕๗ – ตวัแทนคณะกรรมการผู้หลกีภยัชาวกะเหร่ียงไปการประชมุคณะผู้ เก่ียวข้องด้านการคุ้มครองเด็ก ท่ีส านกังาน 

UNHCR แมส่อด 

๒๒.๑๐.๒๕๕๗ – เจ้าหน้าที่ KRC ไปประชมุกบัคณะกรรมการศนูย์อพยพนโุพและเจ้าหน้าที่ศนูย์อพยพทัง้หลาย ได้

ปรึกษาหารือเก่ียวกบัเร่ือง การท างานของ TBC สว่นหนึง่ นโยบายการคุ้มครองเด็กของ KRC ผู้หลกีภยัในศนูย์อพยพของ KRC 

และเร่ืองการเมืองการปกครอง 

๒๓.๑๐.๒๕๕๗ – ผู้ประสานงานด้านการศกึษา ไปการประชมุกลางปีของ KRC-EE ที่ส านกังาน OCEE ศนูย์อพยพแมห่ละ ใน

ที่ประชมุมีการหารือย้อนกลบัไปตรวจสอบการท างาน การพฒันาด้านตา่งๆ จดุแข็ง จดุออ่น และปัญหาทัง้หลาย และทกุเร่ืองที่

ได้มีการหารือกนัในที่ประชมุนัน้จะมีการสง่รายงานให้กบั KRC-EE ในสปัดาห์สดุท้ายของเดือนมีนาคม 



๒๗-๓๑.๑๐.๒๕๕๗ – เจ้าหน้าที่ KRC, KnRC TBC และคณะกรรมการศนูย์อพยพจดัการประชมุคณะปกครองศนูย์อพยพ

ชายแดนท่ีศนูย์อพยพบ้านต้นยาง จงัหวดักาญจนบรีุ ในท่ีประชมุได้มีการหารือในเร่ืองที่เกิดขึน้มาไมน่านทัง้หลาย เร่ืองผู้หลกี

ภยัออกจากศนูย์อพยพและได้กลบัเข้ามา เร่ืองกฎระเบียบตา่งๆ เร่ืองนโยบายการคมุก าเนิด การเตรียมพร้อมของผู้หลกีภยัใน

การด าเนินการเร่ืองการกลบัไป การด าเนินการจดัประชมุ CMWG ปี ๒๕๕๘ การไปรับการอบรมในหมูบ้่านไทย และหมูบ้่าน

ฝ่ังพมา่ทัง้หลาย 

๒๗.๑๐๒๕๕๗ – KRC ได้ประชมุกบั JAR (Japan Association of Refugees) ที่ส านกังาน KRC หารือกนัในเร่ืองที่จะท าใบ

เกิดให้กบัผู้หลกีภยัที่เกิดในศนูย์อพยพทกุคน 

๒๗.๑๐.๒๕๕๗ – รองประธานคณะกรรมการผู้หลกีภยัชาวกะเหร่ียงประชมุกบัองค์กรชมุชนกะเหร่ียงการเมืองการปกครอง 

และด้านการปกครอง ท่ีส านกังาน TBC แมส่อด หารือเก่ียวกบัเร่ืองที่โครงการ DFAT จะสิน้สดุในเดือนมิถนุายน ๒๕๕๘ เร่ือง

การตรวจสอบการท างานของ DFAT และความคิดเห็น การวางตวั ความตัง้ใจและความต้องการตา่งๆจากตวัแทนที่เข้าร่วม

ประชมุในครัง้นี ้
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